Inspiron 11
3000 Series

Quick Start Guide
Stru¢na uvodni pfirucka
Schnellstart-Handbuch

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Stru¢na uvodna prirucka

1 Connect the power adapter and
press the power button

Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac

Netzadapter anschliefen und Betriebsschalter dricken
Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsoldogombot
Zapojte napajaci adaptér a stlacte spina napajania
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2 Finish operating system setup

Dokoncete nastaveni operacniho systému
Betriebssystem-Setup abschlieRen

Fejezze be az operacios rendszer beallitasat
Dokoncite instalaciu operacného systému

Windows

Enable Dell updates

Povoleni aktualizaci Dell

Dell Aktualisierungen aktivieren
Engedélyezze a Dell frissitéseket
I Povolte aktualizacie Dell

Connect to your network
Pripojte se k siti

Mit dem Netzwerk verbinden
a— Kapcsolodjon a haldzatahoz
Pripojte sa k sieti

[ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

Wi POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpecené bezdratové siti, zadejte po
vyzvani heslo pro pfistup k této siti.

K ANMERKUNG: Wenn Sie sich mit einem geschutzten Wireless-Netzwerk
verbinden, geben Sie das Kennwort fur das Wireless-Netzwerk ein, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

B4 MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkiili haldzatra csatlakozik, amikor
a rendszer kéri, adja meg a vezeték nélkuli hozzaféréshez szukséges jelszot.

A POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpe&enej bezdrétovej sieti, na vyzvu
zadajte heslo pristupu k bezdrétovej sieti.

Sign in to your Microsoft account or create
a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si vytvorte
mistni ucet

Bei Inrem Microsoft-Konto anmelden oder
lokales Konto erstellen

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba, vagy
hozzon létre helyi fiokot

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si
vytvorte lokalne konto

Get more when you sign in

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokoncete nastaveni podle pokynu na obrazovce.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Setup abzuschlieRen.
A beallitas befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitdsokat.

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Create recovery media for Windows
Vytvoreni médii pro obnoveni k systému Windows
Wiederherstellungsmedium fur Windows erstellen

Hozzon létre helyreallitd adathordozot a Windows szamara
Vytvorte obnovovacie médium pre systém Windows

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery drive, and follow the
instructions on the screen.

Zadejte do vyhledavaciho pole systému Windows text Obnoveni, kliknéte na moznost
Vytvorit média pro obnoveni a postupujte podle pokynu na obrazovce.

Geben Sie Wiederherstellung in das Windows-Suchfeld ein, klicken Sie auf
Wiederherstellungslaufwerk erstellen, und folgen Sie den Anweisungen auf

dem Bildschirm.

A Windows keresésbe irja be irja be, hogy Helyreallitas, kattintson a Helyreallito
meghajto létrehozasa lehetdségre, és kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Do vyhladavacieho okna Windows napiste Obnovenie, kliknite na moznost Vytvorit
jednotku obnovenia a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Locate Dell apps in Windows
Umisténi aplikaci Dell v systému Windows

Dell Apps in Windows ausfindig machen

Keresse meg a Dell alkalmazasokat a Windows alatt
Najdite aplikacie Dell v systéme Windows

Register your computer
Registrace pocitace | Computer registrieren
Regisztralja a szamitogépét | Zaregistrujte si pocitac

Dell Help & Support
Napovéda a podpora spole¢nosti Dell | Dell Hilfe & Support
Dell sugd és tamogatas | Pomoc a technicka podpora Dell
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FEATURED HELP ARTICLES
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SupportAssist Check and update your computer
Kontrola pocitace a pfipadna aktualizace
Computer Uberprifen und aktualisieren
Ellendrizze és frissitse szamitogépét
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Produktsupport und Handbucher
Terméktamogatas és kézikonyvek
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell

Kontaktujte spolecnost Dell
Kontaktaufnahme mit Dell
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpe¢nost

Sicherheitshinweise und Zulassungsinformationen
Szabalyozasok és biztonsag

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informéacie

Regulatory model
Smérnicovy model | Muster-Modellnummer
Szabalyozé modell | Regulaény model

Regulatory type
Regulacni typ | Muster-Typnummer
Szabalyozo tipus | Regulagny typ

Computer model
Model pocitace | Computermodell
Szamitogép modell | Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkce | Funktionen | Jellemzoék | Vlastnosti
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Microphone
Camera-status light
Camera
Power-adapter port
HDMI port

USB 3.0 port
Media-card reader

14

10.
11
12.
13.
14,

Left-click area
Right-click area
Headset port

USB 2.0 port
Security-cable slot
Power button

Service Tag label

N O U A WD R

N o A WD R

Mikrofon

Indikator stavu kamery
Kamera

Port napajeciho adaptéru
Port HDMI

Port USB 3.0

Ctec¢ka pamétovych karet

Mikrofon
Kamerastatusanzeige
Kamera
Netzadapteranschluss
HDMI-Anschluss

USB 3.0-Anschluss

Medienkartenleser

10.
11.
12.
13.
14.

10.
11
12.
13.
14,

Oblast levého kliknuti
Oblast pravého kliknuti
Port pro nahlavni soupravu
Port USB 2.0

Slot bezpecnostniho kabelu

Vypinac¢
Stitek Service Tag

Linker Mausklickbereich
Rechter Mausklickbereich
Kopfhéreranschluss

USB 2.0-Anschluss
Sicherheitskabeleinschub
Betriebsschalter

Service-Tag-Etikett

N o oA WD R

N oA WD R

Mikrofon

Kamera allapot jelzéfény
Kamera

Tapadapter port

HDMI port

USB 3.0 port

Médiakartya-olvasd

Mikrofon

Kontrolka stavu kamery
Kamera

Port napajacieho adaptéra
Port HDMI

Port USB 3.0

Citacka pamaétovych kariet

10.
11.
12.
13.
14,

10.
11.
12.
13.
14,

Bal oldali kattintas terulet
Jobb oldali kattintas tertlet
Fejhallgato port

USB 2.0 port

Biztonsagi kabel foglalata
Bekapcsologomb

Szervizcimke

Oblast kliknutia lavym tlacidlom
Oblast kliknutia pravym tlacidlom
Port nahlavnej supravy

Port USB 2.0

Otvor pre bezpecnostny kabel
Tlacidlo napajania

Servisny Stitok

Shortcut keys
Klavesové zkratky | Tastaturbefehle
Billenty(lkombinaciok | Klavesové skratky

Mute audio

Ztlumeni zvuku | Audio stummschalten
Hang némitasa | Stlmenie zvuku
Decrease volume

Snizeni hlasitosti | Lautstarke reduzieren

Hangeré csokkentése | Znizenie hlasitosti

Increase volume
Zvyseni hlasitosti | Lautstarke erhdhen

Hangeré novelése | Zvysenie hlasitosti
Play previous track/chapter

X
)
[=
Az elézd zeneszam/fejezet lejatszasa
Prehrat predchadzajucu stopu/kapitolu
Play/Pause
Prehravani/pozastaveni | Wiedergabe/Pause
all Lejatszas/Szunet | Prehravanie/pozastavenie
Play next track/chapter
Prehrani nasledujici skladby/kapitoly
Nachsten Titel bzw. nachstes Kapitel wiedergeben
Az kdvetkezd zeneszam/fejezet lejatszasa
Prehrat dalSiu stopu/kapitolu

E
E
8

Switch to external display
F . ) o !
Pfepnuti na externi displej | Auf externe Anzeige umschalten
=

Valtas kulsé kijelzére | Prepnutie na externy displej

1
2
3
Fa Prehrani predchozi skladby/kapitoly
Vorherigen Titel bzw. vorheriges Kapitel wiedergeben
5
F6
Search
Hledat | Suchen
Keresés | Hladat
Decrease brightness

Snizenijasu | Helligkeit reduzieren
Fényerd csokkentése | Znizenie jasu

F11

F12

Increase brightness

Fn |+| S
Fn |+| B
Fn |+ |Insert
Fn + Esc &
‘ Fn ’ + PrtS(;))r

Zvyseni jasu | Helligkeit erhéhen
Fényerd novelése | Zvysenie jasu

Toggle scroll lock

Prepnuti klavesy Scroll lock

Rollen-Taste umschalten

Scroll lock ki-/bekapcsolasa

Prepinanie stavu Scroll lock

Pause/Break

Pause/Break | Pause/Unterbrechen
Szlinet/Megszakitas | Pozastavenie/Prerusenie
Sleep

Rezim spanku | Energiesparmodus

Alvas | Spanok

Toggle Fn-key lock

Prepnuti zamku klavesy Fn

Fn-Tastensperre umschalten

Fn-gomb zar ki-/bekapcsolasa

Prepinanie zamknutia klavesu Fn

Turn off/on wireless

Zapnuti/vypnuti bezdratového pfipojeni
Wireless ein-/ausschalten

Vezeték néelkuli funkcio ki- vagy bekapcsolasa
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie

Ea NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.

K POZNAMKA: Dalsi informace naleznete na strance Technické tdaje na webu
Dell.com/support.

Ei ANMERKUNG: Weitere Information finden Sie unter Technische Daten auf
Dell.com/support.

K MEGJEGYZES: B&évebb informacidért lasd a Miiszaki adatokat
a Dell.com/support weboldalon.

Wi POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v &asti Technické tidaje na adrese
Dell.com/support.



